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Knjez – moja sylnosć
Knježe, njezdaluj so;

moja sylnosć, chwataj mi k pomocy.
  Psalm 22,20

Kralej Dawidej připisuja so mnohe psal-
my . Husto prosy Boha wo sylnosć a pomoc 
při wšelakich podeńdźenjach žiwjenja. 
Za tym steji jeho nazhonjenje: Štóž kruće 
do Boha wěri, dóstanje 
mocy, wo kotrychž swět 
ničo njewě. Hižo jako 
młody pachoł, hdyž běše 
hišće pastyr nanoweho 
sta dła, to wědźeše. Jeho 
starši bratřa běchu po 
puću jako wojacy krala 
Saula přećiwo Filisća-
nam. Dawid dźěše jich 
wopytać. Runje hdyž 
wón k nim přińdźe, mě-
rje še so na israelskich 
wojowarjow hoberski 
Goliat, kotryž hanješe 
jich z mócnymi słowa mi. 
Tehdy poskići so Da wid, 
zo by přećiwo Goliatej 
wojował. Bra třa jemu 
wotradźichu a kral Saul 
tež. Zo móže młody, nje-
nazhonity Dawid wupru-
wowa neho wojowarja 
pobić, bě jim přećiwo 
wšemu nazhonjenju. Da-
wid swoje předewzaće 
nje spušći. 

Dr. Martin Luther w i-
dźeše w tym rjany při-
kład za to, kak Bóh skutkuje. Wón zjewi 
swoje słowo, tola lud jemu njewěri, dokelž 
je wone přećiwo wšemu nazhonjenju. Słu-
chajmy na jeho wukładowanje: „Prjedy 
hač započa Dawid z Goliatom wojować, 
wěrje še wón, zo budźe jeho zbić a skón-
cować. Saulej wón praješe: ‚Knjez, kotryž 
je mje wot lawa a mjedwjedźa wumóhł, 
mje tež wumóži z ruki Filisćana.‘ A Golia-
tej praji wón: ‚Dźensa poda tebje Knjez 

do mojeju rukow.‘ Tute słowa je kóždy 
z Dawidoweho erta słyšał, ale za lute łžě 
a wusměšowanje dźeržał. A je wěrno, hdy 
bychu to Bože słowa njebyli, ale jeno Da-
widowe słowa, da bychu ničo njebyli. Ale 
to su Bože sło wa, a Dawid wěri jim, prjedy 
hač je nazhoni. Ničo na tym njeleži, hač 
so to druhim wopak zdaše. Přetož rozumej 
to njebě móž  no wěrić, zo Dawid, kotryž 

Wokno z předstajenjom Dawida a Goliata w cyrkwi Saint-Aignan w Chartres
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přećiwo Goliatej na pohladanje snadna 
wosoba běše, tajkeho wulkeho, sylneho, 
ho ber skeho muža porazy. Ale Dawid wě-
rješe to a je zdokonja.“

Rjenje so w bibliji wopisuje, kak sej mło-
dźenc Dawid a hoberski Goliat napřećo 
steještaj. Filisćan hanješe jeho ze słowa mi: 
„Dźensa chcu twoje mjaso ptakam pod 
nje bjesami dać a zwěrjatam na polu.“ Da-
wid pak jemu wotmołwi: „Přińdu k tebi 

w mjenje Knjeza Cebaota, Boha israel-
skeho wójska, kotrehož sy ty hanił.“ Prjedy 
hač zamó Filisćan swój mječ a swoju 
hlebiju  nastajić, wućahny Dawid kamjeń 
ze swojeho měška, třěli jón ze swojim pro-
kom na Goliata a přerazy jemu čoło. Go-
lia towy mječ so hišće dołho w Israelu jako 
znamjo dobyća chowaše.

Móžemy tutu stawi znu widźeć jako do-
byće małeho nad wul-
kim. Sym patije słušeja 
słab še  mu, kotryž z lesću 
sylneho přewinje. Tola 
što da Dawidej móc 
za do byće? Běše to jeho 
wě ra, njepowalna wěra 
do Božeho słowa. Wón 
wě rješe temu, štož bě 
słyšał.

Naš člowski rozum 
no chce zapřimnyć, zo 
za móže Bóh tež ze sła-
bymi, małymi ludźimi 
dźi  wy skutkować. Pra wje 
pak je, so Bohu bjeze 
wšeho mudrowanja do-
wě rjeć. Hišće jónu Lu-
ther: „Wy słabi, wukń će 
wěrić słowu Božemu. 
Rjekńće w swo jich wutro-
bach: ‚Hačrunjež słowo 
njewidźu, njewopřimnu 
a nječuju, hlej, wšak je 
tola słyšu, zo Bóh tak 
rěči. Wón je tak mócny, 
zo móže je wěrno činić. 
W swojim času a w tam-
nym žiwjenju budu za-

přijeć a zrozumić, haj widźeć a přimać, 
hačrunjež słowo nětk njerozumju.‘“ 

Druhdy smy słabi a njewěmy dale. Nu-
za je wulka. Što dyrbimy činić? Spušćmy 
so na Bože słowo. Wone so njemyli. Hla-
dajmy na tajki přikład wěry, kaž jón nam 
Dawid poskića. Štož bě jemu móžno, 
zo přewinje přemócneho Goliata, to je tež 
nam móžno, hdyž so spušćamy na Bože 
słowo.         Jan Malink



2 Pomhaj Bóhměrc 2011

Překwapjenka w ćahu Cyrkwinski dźeń
w Drježdźanach

Wot 1. do 5. junija wotměje so w Drjež-
dźanach 33. Němski ewangelski cyrkwin-
ski dźeń. Organizatorojo liča ze 100 000 
wobdźělnikami, kotřiž so pod hesłom „... 
tam budźe tež twoja wutroba“ (Matej 
6,21) w něhdźe 2 500 zarjadowanjach 
zhro madźa. Jako ewangelscy Serbja chce-
my so na tutym swjedźenju ewangelskich 
křesćanow z cyłeje Němskeje wobdźělić. 
Na zetkawanskim wječoru, srjedu, 1. juni-
ja, předstaji so na Kralowskej dróze region 
Hornja Łužica. Tam budu Slepjanske kan-
torki hosći cyrkwinskeho dnja witać. Tež 
Wojerowska Janska wosada z fararjom Jo-
achimom Nagelom chce na tutym wječoru 
wo Serbach informować. Za čas cyrkwin-
skeho dnja zarjaduja so w Ostragehege 
tak mjenowane wiki móžnosćow. Tam bu-
dźe na 890 wosadnych skupinow a skut-
kow zastupjene. Tež tu chcetej Serbske 
ewangelske towarstwo a Serbski wosadny 
zwjazk wo serbskim cyrkwinskim žiwjenju 
informować. Měrćin Wirth prócuje so 
zhro madnje z dalšimi wosadnymi, zo by-
chu ewangelscy Serbja hódnje zastupjeni 
byli. Serbja, kiž bychu zajim měli, při tym 
sobu skutkować, su lubje witani a njech so 
prošu pola njeho přizjewja (telefon: Budy-
šin 49 72 26 abo 60 53 71).

Měrćin Wirth 

Hišće kwartěry pytane
Na 33. Němski ewangelski cyrkwinski 
dźeń, kiž wotměje so mjez 1. a 5. junijom 
w sak skej stolicy, wočakuja so wopytowa-
rjo z cy łeje Němskeje kaž tež z wukraja. 
Nic wšit cy pak móža w Drježdźanach sa-
mych přez nóc wostać. Tak budu hosćo 
zdźěla w Bu dyšinje we wšelakich šulach 
přenocować, a tež Kamjenski dźěćacy 
dom, w kotrymž namakaja kóžde lěto bě-
ło ruske dźěći z Černobylskeho regiona 
nachwilnje swoje druhe doma, staji swoje 
přenocowanske móžnosće k dispoziciji. 
Přiwšěm pak su organizatorojo cyrkwin-
skeho dnja tež nadal na zwólniwosć a po-
mocliwosć wobydlerjow z blišeje a dalšeje 
wokoliny Drježdźan pokazani. Wuměnjeni 
při tym stej, zo so hosćom nóclěh dar mot-
nje přewostaji a zo maja woni po móžnosći 
składnosć, so wot najblišeho dwórnišća 
ze zjawnym wobchadnym srědkom do 
Drježdźan podać.

Jeli móžeće w tutym nastupanju pom-
hać, tak so prošu w Drježdźanach pod 
slědowacej kontaktnej adresu přizjewće: 
Privatquartier-Team der Geschäftsstelle 
des Kirchentages; telefon: (0351) 79585-
222 resp. (0351) 79585-221; e-mail: quar-
tier@kirchentag.de.

Organizaciski team je za kóždyžkuli po-
skićeny kwartěr dźakowny.

Irena Šěrakowa

Běše to w ćahu z Ber lina do Lipska. Je nož 
hišće poł ho dźiny – potom je ćah skónč-
nje swój cil docpěł. Někotři pasa žěrojo 
čita chu, druzy do swojeho laptopa hla da-
chu, tón abo tamny bě sej wusnył. Hólčk 
w róž ku so wowki k dźesatemu razej wo-
praša, hdy budu skónčnje tu. Nadobo za-
stupi młoda žona z dźěsćomaj do wa go-
na. Poprawom njeje to ničo njewšědne 
w tajkim ćahu, lědma naspomnjenja 
hódne.  Tola žona měješe něšto wosebite 
na sebi. Měješe w ruce wulki 
koš połny róžow. 

Žona so sobujěducych pře-
ćelnje wo praša, hač njebychu 
wokomik na nju po słu chać 
móhli. Chcyše snano tu w ća-
hu swoje  róže předać? Za-
wěsće sej to tón abo tamny 
mysleše a hišće koncentrowa-
nišo do swojeje knihi, nowiny abo do swo-
jeho laptopa hladaše. Temu pak tak njebě.

Žona powědaše pasažěram, zo je 
dźowka  lokomotiwnika, kotryž dźensa po 
40 lětach słužby posledni raz lokomotiwu 
wodźi. Čas swojeho powołanskeho žiwje-
nja bě wobžarował, zo ženje njeje pasa-
žěrow, kotřiž z ćahom sobu jědu, zeznał. 
Wozy jich z jedneho města do druheho, 
ale ženje jich njewidźi. Lědma zo su z ćaha 
wulězli, chwataja hižo na přichodny ćah, 
na wažny termin abo k přećelce, kotraž 
hižo zdaloka kiwa. Tuž bě sej młoda žona 
přemysliła, zo by runje dźensa tola dobry 
wokomik był, nana překwapić a jeho tajne 
přeće spjelnić. Prašeše so, hač njeby smě-
ła kóždemu róžu dać, zo by wón ju potom 

na dwórnišću w Lipsku nanej přepodał. 
Ze zadźiwanymi wočimi ludźo na žonu 

hladachu, wšako měješe chětro njewšědne 
přeće. A předstajće sej: Kóždy, haj, wo-
prawdźe kóždy je sej róžu wzał. Wučer 
runje tak kaž wowka ze swojim wnučkom, 
student abo direktor někajkeho zawoda. 

Na dwórnišću w Lipsku bě potom wšitko 
hinak hač hewak. Nichtó njeměješe na-
dobo nuzne. Knježeše na nastupišću swja-
toč na napjatosć a někotři, kotřiž chcychu 

někoho z ćaha wotewzać, so 
njemało dźi wachu nad syłu 
ludźi z róžu w ruce, kotraž so 
tola do wopačneho směra 
pohibowaše, mjenujcy do-
prěd ka k lokomotiwje. 

Lokomotiwnik steješe 
a nje móžeše so dodźiwać 
nad ludźimi, kotřiž chcychu 

je nož k njemu, kotryž bě na 40 lět loko-
motiwy wodźił, bjeztoho zo by pasažěrow 
ćaha widźał. Spěšnje měješe wobě ruce 
połnej róžow a přeco hišće ludźo z róžu 
před nim stejachu a so jemu dźakowachu 
a zbožo wupřachu. Běše hłuboko hnuty 
a sylzy so jemu po licomaj ronjachu. Tro-
chu zboka steješe zbožowna jeho dźowka 
z dźěsćomaj, kotruž mjez telko ludźimi ani 
widźał njebě. 

Nětko chceće zawěsće wědźeć, hač 
sym tutu podawiznu woprawdźe sama 
doži wi ła. Dyrbju sprawnje přidać, zo sym 
je nož wo njej čitała. Ale njemóžeće sej 
předstajić, kak rady bych tam pódla była! 

Po: Der andere Advent 2009/2010
Janina Krygarjowa

Lokomotiwnik z wulkej zamołwitosću za wšěch pasažěrow swoju lokomotiwu wodźi.  
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„Naš najwažniši nadawk je starosć wo pućowacych“
Rozmołwa z Handrijom Sembdnerom, čestnohamtskim 

sobudźěłaćerjom dušepastyrstwa na Drježdźanskim lětanišću

Dušepastyrstwo na Drježdźanskim 
lětanišću móže w měrcu na swoje 
10lětne wobstaće zhladować. Čeho-
dla bu załožene?

Lětanišćo je za pućowacych wosebite 
měst no witanja a rozžohnowanja. Druhdy 
je to rozžohnowanje na přeco. Abo woča-
kowane wosoby njedóńdu, dokelž je so jim 
něšto złeho stało. Potom je dušina pomoc 
trěbna. Ale tež sobudźěłaćerjo dźěłaja 
jara  koncentrowanje, wšako móže jenički 
zmylk wot nich zahubne sćěhi za wjele 
ludźi měć. Druhdy dosaha krótki postrow 
abo rozmołwa, zo bychu wot napinanjow 
wodychnyć móhli.

Kotre nadawki ma dušepastyrstwo 
na lětanišću?

Najwažniši nadawk je starosć wo pućo-
wacych, słuchanje na jich prašenja a po-
trjeby. Dale staramy so wo ludźi, kiž zdźěla 
jara dołho a njewěsće na swojich pućo-
wacych přiwuznych a přećelow čakaja. Při 
tym móže wosobinska rozmołwa pomoc-
liwa być. Ale tež sobudźěłaćerjo Drjež-
dźan skeho lětanišća, kiž w gastronomiji, 
we wikowanju, w pućowanskich běrowach, 
při rjedźenju abo we wěstotnym wobłuku 
a při policiji dźěłaja, su dźakowni za dźěl-
braće na jich dźěle a žiwjenju. Wosebje 
sensibelne su słužby, ke kotrymž nas poli-
cija prosy. Wjele je so w běhu dźesać lět 
tež hakle wuwiło.

Kajki je wothłós? Sće z nim spokojom? 
Dušepastyrstwo so derje přijimuje. Kóždy 
dźeń přińdu wopytowarjo do kapały na ći-
chu chwilku wodychnjenja abo k modlit-
wje. Wo tym swědča tež zapiski w hóstnej 
knize. Tak so stawa, zo pućowacy, kotryž 
rano w pjećich wotleći, hižo w třoch do ka-
pały dźe. Připóznaći smy tež pola wšitkich 
wotrjadow na lětanišću. Trjebamy jenož 
swoje naležnosće přednjesć, a wšitcy su 
zwólniwi nas podpěrać. 

Hdźe ma dušepastyrstwo w Drježdźa-
nach swoje sydło?

Lětanišćowa kapała namaka so w přize-
mju w arealu, w kotrymž pućowacy wot 
swojeho lěta přińdu.

Kelko sobudźěłaćerjow ma tute duše-
pastyrstwo a štó je duchowny nawo-
da?

Pjećo čestnohamtscy sobudźěłaćerjo ma-
ja na wšelakich dnjach wotydźenja słuž-
bu. Duchownaj nawodaj staj ewangelski 
farar Clemens-Michael Kluge a katolski fa-
rar Bernd Fischer.

Je ekumeniskich zwiskow tež k dru-
him konfesijam?

W Drježdźanach dźěłatej ewangelska 
a ka tolska cyrkej hromadźe. Z dalšimi kon-
fesijemi dotal styki njemějachmy.

Su mjezynarodne zwiski na polu du-
še pastyrstwa?

Wot lěta 1967 wobsteji mjezynarodne 
zjed noćenstwo dušepastyrjow na ciwil-
nych lětanišćach. Kóžde lěto wotměwaja 
so konferency wotměnjejo na wšěch kon-
tinentach a měsačnje sćele předsydstwo 
swojim sobustawam wokolnik. Wot lěta 
2009 přisłušam předsydstwu, hdźež sym 
za internetowu stronu zamołwity. Na tutej 
stronje je 175 dušepastyrskich stacijow 
zapisanych. Tak móže so kóždy do swoje-
ho  lěta informować, hač maja na lětnišću, 
na kotrymž chce přizemić, kapału.

Kajke běchu wjerški Drježdźanske-

ho dušepastyrstwa w dźesać lětach 
jeho wobstaća?

Jako so w septembru 2007 nowej čarje 
za wotlět a přizemjenje poswjećištej, po-
žohnowaštaj tutej zhromadnje superin-
tendent Nollau a dekan Ullmann. Při kóž-
dym lětanišćowym swjedźenju smy tež my 
ze stejišćom zastupjeni. Bože spěće swje-
ćimy ekumeniske kemše. W nowembru 
2006 pohosćichmy předsydstwo mjezy-
narodneho zjednoćenstwa a w oktobru 
2008 zeńdźechu so tu ewangelscy a katol-
scy lětanišćowi dušepastyrjo z Němskeje, 
Awstriskeje a Šwicarskeje k swojej prěnjej 
ekumeniskej konferency.

Kotre rěče so w dušepastyrstwje wu-
žiwaja? Kak docpějeće ludźi, kiž něm-
sce njemóžeja?

Němčina a jendźelšćina stej oficialnej 
rěči , kiž so wšudźe tež w napismach na 
lěta nišću jewja. Tekst tafle, na kotrejž 
přepro šujemy na kemše a wječorne mo-
dlitwy, je napisany w němskej, jendźelskej, 
francoskej, španiskej, hornjoserbskej, pól-
skej a čěskej rěči. Tuta tafla steji dwě ho-
dźinje do započatka zarjadowanja hač 
do jeho skónčenja na centralnym městnje 
w hali. Informaciske łopjena předleža ni-
mo w mjenowanych rěčach tež w rušćinje, 
italšćinje a chinskim mandarinje.

Maće tež serbske poskitki abo zarja-
dowanja?

Drježdźanscy Serbja swjećachu tu raz 
z fararjom Michałom Nawku serbsku nutr-
nosć. Tež Serbski bus je jónu pola nas po-
zastał. W kapale móhli so kóždy čas zaso 
serbske kemše a nutrnosće wotměć. Hdys 
a hdys słyšu pućowacych so serbsce roz-
moł wjeć a potom jich serbsce witam.

Wutrobny dźak za rozmołwu.
Prašała so T. Malinkowa

Handrij Sembdner je pódla swojeho dźěła 

jako wyši cyrkwinski inspektor we wosa-

dźe Drježdźany-Klotzsche čestnohamtski 

sobu dźěłaćer dušepastyrstwa na Drjež-

dźanskim lětanišću.

Kapała na Drježdźanskim lětanišću        Foće: Lětanišćo Drježdźany
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Serbski diakon Arnošt Běrka 85 lět

Arnošt Běrka         Foto: archiw PB

Delnjoserbske cyrkwinske stawizny za gymnaziastow
Rozmołwa z Antje Kellowej, sobudźěłaćerku ABC w Choćebuzu

Knjeni Kellowa, njedaw-
no sće zestajiła a w ABC 
wudała knižku wo del-
njoserbskich cyrkwin-
skich stawiznach wot 
christianizacije Serbow 
přez reformaciju hač 
do dźens nišeho. Za koho 
je wona wotmyslena?

Kniglicki su nastali w zgro-
mad nem źěle z dr. Pětšom 
Šurmanom ze Serbskego in-
stituta w Chóśebuzu a z Wer-
nerom Měškankom ze Serb-
ske go muzeja w Chóśebuzu. 
Z kniglickami wobrośijomy se na wuknice 
a wuknikow serbšćiny abo bilingualneje 
wucby wósebnje w sekundarnem schój-
źeń ku II na Dolnoserbskem gymnaziumje 
w Chóśebuzu.

Je praktiska potrjeba za tajkim wučb-
nym materialom?

Za wucbu serbšćiny w sekundarnem schój-
źeńku II maju naše ceptarki a ceptarje jano 
mało materiala. Z prědnym źělom serb skich 
stawiznow smy kśěli jim pomagaś a ma-
terial zestajaś, aby mógali we wucbje  abo 
teke we formje projekta se zaběraś z waž-
nym źělom našych serbskich stawi znow. 
By mógali se teke na drogu daś a cer kwin-

ske stawizny na městnje 
w swójich jsach a wósadach 
wuslěźiś. Z materialom maju 
wšake móžnosći. Pótrjebu 
smy wiźeli teke w tom, až jo 
pśedwiźone, w sekundarnem 
schójźeńku II na Dolnoserb-
skem gymnaziumje w pśed-
mja śe stawizny wucbu bilin-
gualnje pórucyś. Za to, smy 
se myslili, by wužytne było, 
stawizny našogo regiona za-
pśěgnuś.
Při knižce jedna so wo prě-
ni dźěl. Kelko dźělow ma 

hišće sćěhować?
Ideja jo mała zběrka wšakich źělow. Prěd-
ny źěl zaběra se z cerkwinskimi stawiznami  
w Dolnej Łužycy. Za drugi źěl myslimy se 
na město Chóśebuz a comy stawizny mě-
sta, glědajucy na serbski aspekt a serbske 
wósoby Chóśebuza, w běgu našych sta-
wiznow pśedstajaś. Pśi tom stoj pšašanje, 
kak su se stawizniske tšojenja na serbske 
žywjenje w měsće a wokolinje wustatko-
wali, w srjejźišću. Wudaśe drugego źěla jo 
ale wótwisne wót personelnych a financ-
nych móžnosćow.

Prěni dźěl spisałoj staj hłownje dr. Pětš 
Šurman a Werner Měškank. Budźetaj 

wonaj tež awtoraj dalšich zešiwkow?
Jo, wjelgin rad by wobej teke za druge 
źěle k dispoziciji stojałej.

Je so při temje delnjoserbske cyr-
kwin ske stawizny hromadźe dźěła-
ło ze skupinu Serbska namša abo 
ze Spě chowańskim towaristwom za 
serbsku rěc w cerkwi?

Ako cłonk teju kupkowu som teke pśecej 
na wucbu w nabóžninje mysliła. Z fararjom  
Schüttom, kenž jo był teke serbski faraŕ 
w Dešnje a jo nawjedował kupku Serbska 
namša, smy měli zajmowanego luźa. Wón 
jo teke na Dolnoserbskem gymnaziumje 
nabóžninu pódawał a by mógał wurězki 
z kniglickow teke za toś tu wucbu a w dol-
noserbskej rěcy wužywaś. Ako jo znate, jo 
aktualna situacija něnt hynakša. Kněz fa-
raŕ Schütt źěła něnto we Wjelcej a my sta-
ramy se wó źěło serbskego fararja, znej-
mjeńša w źělach. To su akle raz nejwaž-
njej še nadawki na tom pólu.

Na kotrych šulach budźe so tutón 
wučbny material wužiwać?

Wósebnje na Dolnoserbskem gymnaziu-
mje.  Šule, kenž se zajmuju za toś ten mate-
rial, mógu se wobrośis na ABC. Tam wóni 
kniglicki dostanu.

Prašała so Trudla Malinkowa

Arnošt Běrka narodźi so 13. měrca 1926 
w Plusnikecach. Bě prěnje dźěćo mandźel-
skeju Hermana Běrki a Marty rodź. Hans-
kec z Rakojd. W přichodnych lětach naro-
dźi chu so hišće Martin, Richard, Marka, 
Han  ka a Kurt. Małe ratarstwo měješe swój-
bu ze šěsć dźěćimi zežiwić. Nan dyr bješe 
swoje sotry a swojich bratrow wu płaćić, 
kaž to tehdy z wašnjom bě. Hakle krótko 
do slěborneho kwasa měještaj star šej 
wšit ko wotpłaćene. Hrajki za dźěći twa rje-
še nan sam. Mać so wo to staraše, zo so 
wšitcy nasyćichu. Při wšej skromnosći wě-
dźachu dźěći, kak ćežko so staršej mataj. 

Po šulskim času Arnošt doma pomhaše. 
Wopyta ratarsku šulu w Budyšinje a pře-
wje dźe praktikum na ryćerkuble we Wow-
njowje. Lědma 18 lět stary dyrbješe do 
wójny. W Madźarskej bu ćežko zranje-
ny. Kulka rozrazy jemu hubu a čelesno. 
We Wienskim lacareće dožiwi kónc wójny. 
Po tym měješe 18 měsacow w ameriskej 
jatbje přetrać.

Zaso doma bě staršimaj k pomocy. 
1952 přebywaše lěto w cyrkwinskim do mje 
w Adorfje we Vogtlandźe, hdźež so ratar-
ske a młodźinske dźěło wukonješe. Te hdyši 

wobwodny nawoda mło-
dźinskeho dźěła Wemme 
jemu radźeše so w Moritz-
burgu na diakona wu ku-
błać dać. 27. meje 1956 bu 
jako diakon wuswje ćeny.

Prěnje pjeć lět wuko nje-
še swoju słužbu w Rake-
cach pod fararjom Šołtu. 
Měješe so starać wo na bo-
žinu, Młodu wosadu, bibli-
ske hodźiny a nawod po-
zaw noweho chóra. 1960 
zwěrowa so w Budyskej Tu-
chorskej cyrkwi z Annema-
rie Dučmanec z Budyšina. 
Wot 1961 skut kowaše pod 
fararjom Pietschom w Ho  dźijskej wosadźe. 
Tu mějachu w 32 wsach bibliske hodźiny, 
k temu kemše w Čer wje nych Noslicach 
a w Hodźiju w něm skej a serbskej rěči. Při 
kóždym wjedrje bě z mopedom po puću. 
Lědma hdy měješe swobodny wječor. Mě-
sačna mzda 450 hr bě tež za tehdyši čas 
niska. W Hodźiju na rodźištaj so dźowka 
Cornelia a syn Friedemann. Cornelia je 
w Lipsku hudźbu studo wała a dźensa při 

dźiwa dle w Zwickauwje 
přistaje na. Friedemann je 
pola firmy Eule w Bu dy-
šinje twar pišćelow wuknył 
a hač do nětka při tym 
wostał.

W awgusće 1975 pře-
ćahny swójba do Engels-
dorfa pola Lipska. Tu sta-
raše so Arnošt Běrka wo 
wosadny kěrchow a bě 
při tym swój šef. Tele dźě-
ło so jemu jara lubješe. 
Tež wulka farska zahroda 
při domje měješe so hla-
dać. Farar bydleše zdale-
ny wot cyrkwje, tak zo wo-

sadni ze swojimi naležnosćemi hustodosć 
najprjedy k Běrkecom dźěchu.

W septembru 2008 Arnošta Běrku boža 
ručka zaja. Mandźelska sama jeho wot-
hladać njemóže. Tak je dźensa w hladarni 
Caritas njedaloko swojeho domu derje 
wobstarany. Ženje njeskorži. Z kóždym wo-
pytom pola njeho pak pytnjemy, kak so je-
ho ćělne a duchowne mocy pozhubjeja.

Kurt Latka

Antje Kellowa       Foto: priw.
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K dejmantnemu kwasej Grofic mandźelskeju
Dnja 24. měrca woswjećitaj mandźelskaj 
Elza a Arnošt Grofic w Chasowje swój 
dejmant  ny kwas. Na jutrownej póndźeli 
lěta 1951 běše jeju farar Gerhard Wirth 
w Nje swačanskej cyrkwi wěrował. Nětk 
hlada taj wróćo na 60 lět zhromadneho 
žiwjen skeho puća. Što je jeju tak kruće 
hromadźe zwja zało? 

Zakład běše, kaž drje pola kóždeho 
man   dźelstwa, mjezsobna přichilnosć a lu-
bosć. Na kwasnym wobrazu widźimy 21lět 
młodu njewjestu Elzu Paulec z lubym po-
směwkom a pódla njeje 29lětneho pře -
ćelneho nawoženju Arnošta Grofu. Staj to 
sym patiskaj młodaj mandźelskaj. Wobaj 
pochadźeštaj ze serbskeju ewangel skeju 
swójbow w Chasowje, nawoženja ze sta-
ro dawneje žiwnosće napřećo knje žemu 
dworej, njewjesta z mjeńšeho doma na 
hor  nim kóncu wsy. Hižo jeju staršej so při 
ratar skich dźěłach składnostnje mjez so-
bu pod pěrowaštaj, a tak knježeše mjez 
swójbomaj přećelny poćah. Hdyž so Elza 
a Arnošt za zhromadny puć rozsudźištaj, 
běše to za Paulec mać – nana běchu Ru-
sojo na kóncu wójny zatřělili – a Grofic 
staršeju radostna powěsć.

Wěrowanje wotmě so w serbskej rěči, 
a kwasnu hosćinu w domje njewjesty 
wobsta ra braška Jan Mětrach z Wuježka 
pod Čornobohom. Za młodeju mandźel-
skeju bě samozrozumliwe, zo so doma 
w swój bje serbsce rěči. Na to dźiwaštaj 
tež nan a mać Arnošta Grofy, z kotrymajž 
młoda swójba hač do jeju smjerće hro-
madźe by dleše a dźěłaše. Tuž tež dźěći 
Měrćin, Trudla a Jurij, kiž so mandźelskimaj 

naro dźichu, w serbskim 
duchu wotrosćechu. Ru-
nje tak samozrozumliwe 
běše swójbne žiwjenje 
w křesćanskej, ewangel-
skej tra diciji prjedowni-
kow. Dźěći so wukřćichu, 
chodźachu na nabožne 
hodźiny we wsy a na pa-
ćersku wučbu w Nje swa-
čidle a so tam konfirmo-
wachu. Njedźela bě a je 
swja  ty dźeń, zwjazany 
z wopytom ke m šow . Na 
serbskich cyrkwinskich 
za rja do wa njach so Gro-
fic swójbni stajnje wob-
dźě lichu. Wulkomyslnje 
podpěrowachu cyr kwin-
ske dźěło w Nje swačan-
s kej wosa dźe a mjez 
ewan gelskimi Serbami.

Tež pěstowanje serb-
ske ho žiwjenja w Cha-
sowje bě a je Groficom 
waž ne. Serb ske zeńdźe-
nja z wjesnjanami ze 
zhro mad nym bjesado-
wanjom a spěwanjom 
su jimaj  do dźensnišeho 
wutrobna naležnosć. 
Spi  so waćelka Marja Ku-
bašec a Grofic swójba  
staraštej so přez lětdźe-
satki wo Domowin ske dźěło w Chasowje. 
A hdyž Domowin ska centrala w Budyšinje 
postaji, zo ma so na skupinskej zhroma-
dźiznje stron ski zjězd SED w Berlinje wu-
hód noćić, tak to Arnošt Grofa tež po-
słušnje do protokoloweje knihi zapisa. Wot 
teho pak njedachu sej swoju towaršliwu 
serbsku zhro madnosć skazyć.

Grofic mandźel  skeju zwjazowaše tež 
zhromadne dźěło w ra tar stwje, najprjedy 
na swójskim statoku a po „socialistiskim 
nalěću“ 1960 w prodrustwje. Wšědny dźě-
  ło wy dźeń bě dołhi a dźěła běchu ćežke. 
Přiwšěm pak so ženje ratarskeho powo -
łanja wzdać nochcyštaj. Jako młodźenc 
bě Ar nošt něšto měsacow dźěłał pola 
něm skeho bura na wsy blisko tehdyšeho 
Karlsbada, dźensnišich Karlovych Varow. 
Tam dožiwi wo wjele sprócniwše a běd-
niše ži wjenje hač doma w Chaso wje. To 
běše tola dźěło na staršiskim statoku wu-
noš niše. 

W tym spóznajemy dalši moment, kiž 
charakterizuje Grofic man  dźelstwo: če-
sćow  nosć napřećo starši maj. Syn Arnošt 
za ču waše zamołwitosć za swojeju starše-
ju. Jeju doma sameju na statoku hospo-
darić dać a sej něhdźe druhdźe lóše dźěło 
pytać, to njeby před swojim swědomjom 
zamołwjeć móhł. Ći šinskeho baseń „Młody 

hospodar“, kotruž bě hižo jako dźěćo w šu-
li we Łuze zeznał, rěči jemu z wutroby: 
„Jowle, hdźež je nan stał w kašću a nět 
koleba  so synk, jow njech zbožo luby zynk 
spěwa w čer wje nym sej płašću.“ Za Ar-
nošta Grofu bě tuž z mło dych lět sem jas-
ne: Jeho městno je na star šiskim stato-
ku w Chasowje. Tu tón rozsud bě za njeho 
je nički móžny a prawy. Ze swojej Elzu 
měje še při tym spušćomnu a jenak zmy s-
lenu mandźelsku.

Nětk, po dołhim zhromadnym puću, 
hladataj wróćo na dźěłapołne a tola spo-
kojne žiwjenje. Tež ćežke časy a nimo-
měry zrudne dny so jimaj a jeju swójbnym 
nje zalutowachu, wšako dyrbještaj hižo 
dweju lubeju wnučkow k rowu přewodźeć. 
We wutrobje a w duchu staj sej dejmant-
naj jubil araj přezjednaj: 60 lět zhromad-
neho puća bě rjane a dobre. Nětk wjese-
litaj so, zo móžetaj zhromadnje ze swój-
bomaj synow Měrćina a Jurja na rjenje 
wobnowjenym ródnym statoku bydlić, 
a tež swójba dźowki Trudle w Budyšinje je 
bliska. Wje selić smětaj so nad 10 wnuč-
kami a šěsć prawnučkami, kiž wšitcy serb-
sce rěča abo znajmjeńša rozumja.

Přejemy Grofic mandźelskimaj hišće 
dalše rjane lěta zhromadneho žiwjenja 
z Božim žohnowanjom.          Měrćin Wirth

Zeleny kwas Elzy a Arnošta Grofy jutry 1951            Foto: priwatne

Młody hospodar
Mjezy swojich wótcow rowom

A mjez dźěći kolebku
Stać a hospodarić chcu

Z duchom ze serbskim a słowom.

Sebi chcu a swojim kować
Zbožo z ruku dźěławej!
Statok w pyše směwawej

Na dźěći chcu swěru chować.

Jowle, hdźež je nan stał w kašću
A nět koleba so synk,

Jow njech zbožo luby zynk
Spěwa w čerwjenym sej płašću.

A hdyž ponjesu mje z dwora
K mojim wótcam na kěrchow,
Wótcow wotkaz w dźěćoch jow

Budźe stać kaž skalny hora.

Jakub Bart-Ćišinski
z čitanki „Kwětki“, 1921
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Spominanja na fararja
Gerata Lazarja-Bukečanskeho

Hdyž čitach loni w oktoberskim wudaću 
Pomhaj Bóh nastawk wo žiwjenju fararja 
Gerata Lazarja z pjera Pawoła Wirtha, 
dopom nich so, zo sym tež ja we wšela-
kich wotrězkach swojeho žiwjenja zet ka-
nja z tu tym mudrym, sympatiskim fara-
rjom měła.

Na wyšej šuli w Pančicach 
Prěnje zetkanje mějach w lěće 1953 w Pan-
čicach. Tehdy, 14lětna, njewjedźach wjele 

skich swójbow (ewangelskich a katolskich).  
Někak połojca pochadźeše z ryzy serb skich 
swójbow, tamni mějachu skerje snad ne 
serb skorěčne kmanosće, ale po dwěmaj 
lě tomaj móžachu wšitcy běžnje serbsce. 
Mějachmy sympatiskich mudrych wuče-
rjow a zjimajo móžu prajić: Nam wšěm so 
tam lubješe.

Kak bě to nětko z nabožinu? Katolscy 
šulerjo chodźachu kemši a k nyšporam 
do klóšterskeje cyrkwje. K nam ewangel-
skim šulerjam přińdźe knjez farar Lazar 

Nabožne dźiwadłowe hry
Lěta so minychu. Běch maturowała, so 
wudała a wučerstwo a dźiwadźelnistwo 
nawukła. Dźiwadło bě mój faworit a tak 
započach – po tym zo móžeštej naju dźě-
sći do pěstowarnje chodźić – 1965 jako 
hrajerka w NSLDź. A tam so sta, zo přiń-
dźe rjaneho dnja k nam serbskim hraje-
rjam  knjez farar Lazar z próstwu, nabožnu 
hru, kiž bě sam napisał, za serbski cyr-
kwinski dźeń nastudować a potom w Bu-
kecach předstajić. Wězo běchmy zwólniwi 
– nic wšitcy, ale horstka z nas to bě, a tuž 
započachmy po popołdnjach ze zwučo-
wanjom. Znaty dźiwadźelnik Jurij Kostorž 
přewza režiju a na cyrkwinskim dnju 1966 
w Bukecach předstajichmy hru w tamnišej 
cyrkwi před wołtarjom. Hra z titulom „Du-
rje  su wotewrjene“ jednaše wo swjatym 
Pawołu a wo zažnym křesćanstwje, ale 
na wobsah njewěm so wjac prawje do-
pom nić. Samo knjez farar je sobu hrał. Ste-
jo za wołtarjom dyrbješe tři króć „Pawole“ 
wołać, a to wón z brawuru zdokonja.

Lětka po tym bě zaso hru napisał – 
z mjeń šej wobsadku, mi so zda, zo jenož 
za tři žony. Wězo smy tež tutu próstwu, ju 
předstajić na cyrkwinskim dnju w Hodźiju, 
spjelnili. Ludmila Nawka, Christa Bergerec  
a ja předstajichmy hru potom w Hodźiju 
na cyrkwinskim dnju. Někak mam hišće 
w pomjatku dalše předstajenje pozdźišo 
w Budyšinje w Kolpingowni. Našemu te-
hdyšemu intendantej bě něchtó šeptał, zo 
hrajemy w cyrkwjach a za nabožne při-
hladowarstwo, a tuž nas k sebi do direkcije  
skaza, zo by nam tajke činjenje zakazał. 
Socializm, komunizm bě nowa „wěra“!

Składnostne wopyty
Ja wosobinsce sym tutu nowu „wěru“ poz-
dźišo hišće bóle nazhoniła, po tym zo bě 
so naju dźowka najprjedy do Awstriskeje 
a potom do zapada přesydliła. Z teho ča sa 
dóstach jenož hišće małke róle a poča su 
docyła žane wjace. Što pak je dźiwa dźel-
nik bjez předstajenjow, bjez publikuma? 
Tuž wupowědźich swoje dźěło a starach so 
z teho časa wo swoju staru mać. Wona 
přesydli so z Droždźija k nam do Budyšina 
a bě jara dźakowna, zo bě pola nas. Wo-
na bě sej to zasłužiła.

W tutych lětach wopyta nas druhdy 
po popołdnjach ze swojim Trabantom 
knjez  farar Lazar. Mějach tola nětko tež 
čas za lubych hosći. Při kofeju smy bje-
sadowali, husto sym jemu nowiny a druhe 
brošurki a knižki k čitanju wupožčiła, a rě-
čachmy, tež z mandźelskim, wo tym a tam-
nym. Njewědźach wo jeho samoće doma 
w Bukecach a počasu jeho wopyty pola 
nas přestachu. Anonsa w nowinje wo jeho 
smjerći mje překwapi.
„Wot wšeho, štož we wutrobje chowamy,

najlěpše wšak je lube spomnjeće.“
Hanka Mikanowa

Na serbskim cyrkwinskim dnju 1970 w Hodźiju zahrachu serbske dźiwadźelnicy prěni akt 

z dźiwadłoweje hry fararja Gerata Lazarja „Wo swjatym Benje“. Becelu, mać biskopa Bena,  

předstaji Ludmila Nawka (naprawo), Christa Bergerec (srjedźa) wustupi w róli jeje přichod-

neje dźowki Gabriele a Hanka Mikanowa (nalěwo) hraješe słužownicu Izoldu.      Foto: priw.

wo tutej wsy. Rodźena w Droždźiju cho-
dźach dźeń wote dnja pěši do Worcyna 
do tamnišeje zakładneje šule, nimo teho 
na paćersku wučbu do někak 5 kilometrow  
zdaleneho Hrodźišća, ze staršimaj hdys 
a hdys tam na serbske kemše a kóžde ho-
dy na serbsku Božu nóc do Bukec.

Běch wjesna holca z poměrnje dobrymi 
znamkami w šuli a tuž rěkaše: Ty póńdźeš 
na Serbsku wyšu šulu do Budyšina. Bórze 
pak zhoništaj staršej: Ně, nic do města, 
ale do Pančic. Tam bě so w nowonatwa rje-
nej šuli nowa wyša šula załožiła. Na derje, 
tak do Pančic! Naš nan bě hordy wob-
sedźer třikolesoweho awta znački Tempo 
a z nim dowjeze wón mje a hišće jednu mi 
tehdy njeznatu holcu z Rodec z tempom 
30 km/h do „dalokich“ Pančic.

Šula, tehdy runje dotwarjena, měješe 
nimo  zakładneje šule dwě rjadowni za nas 
nowačkow Serbskeje wyšeje šule, pod třě-
chu nóclěhi (internat), rjanu awlu za wu-
knjenje a w pincy jědźernju. Dohromady 
běchmy 43 šulerjow, wjetšina z křesćan-

z Hodźija na hodźiny nabožiny, a druhdy 
njedźelu wopytach ewangelske němske 
kemše w Smječkecach. Tak to bě a tak ze-
znach fararja Lazarja. Wón bě takrjec 
posoł z našeje domizny a lubje pola nas 
ewangelskich šulerjow witany. Tak dźěše 
to někak poł lěta. Najskerje pak běchu taj-
ke nabožne zetkanja tehdyšej wyšnosći 
ćerń w komunistiskim wóčku a bórze rě-
kaše: My smy socialistiska šula, nabožina 
nima tu ničo pytać! Z teho časa zakazachu 
nam tež zhromadnu wječornu modlitwu 
w internaće. Běchmy 10 holcow w stwě 
a do spanja so zhromadnje modlachmy. 
Njedźelske kemše njemóžachu nam „wyš-
no sće“ direktnje zakazać, a tak chodźach 
dale do Smječkec na ewangelske kemše 
a druhdy tež ze swojej katolskej přećelku 
Wóršu Krawžic do klóštra. 

Po „srěnjej zrałosći“ přińdźechmy, wobě 
rjadowni, do Budyšina na Serbsku wyšu 
šulu. Socializm, komunizm bě nětko ofi-
cialna „nabožina“ a tak zhubich kontakt 
ke knjezej fararjej Lazarjej.
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Dopomnjenki na fararja
Jana Lazarja-Rakečanskeho

Njeje mi lochko tute linki napisać. Z Janom  
Lazarjom mje mnoho rjaneho a problema-
tiskeho zwjazowaše. Běchmoj na Budyskej 
Serbskej wyšej šuli w samsnej rjadowni. 
Kóž dy dźeń wot doma do šule jězdźachmoj, 
hustodosć z kolesom – wón z Hodźija, ja 
z Njeswačidła. Běchmoj přeco dočasnje 
w šuli a tam zabyte šulske nadawki napi-
sachmoj, sej dodachmoj abo wobsta rach-
moj. Diskutowachmoj wo načasnych pro-
blemach. Bě to čas (1954), jako statne 
orga ny přećiwo Młodej wosadźe zakroča-
chu. Zakazachu nošenje wuznawanskich 
znamjenjow w šuli. Jan bě w Hodźijskej 
Młodej wosadźe jara aktiwny a woblubo-
wany. Piskaše k temu wustojnje w pozaw-
nowym chórje na rohu. Ćežko namaj bě, 
hdyž sej na přikład Achim Brankačk abo 
Arnošt Zoba politiske frazy wot naju ža-
daštaj. Naju stejišćo k ateistiskemu statej 
bě tehdom hižo ze staršiskeho domu sem 
wosebje kritiske.

Měrćin Róža z Brěmjenja sedźeše w šuli 
na poslednjej ławce pódla Jana, teoretikar 
pódla praktikarja. Měrćin bě burski syn, 
Jan pak farski. W šuli běchu humanistiske 
předmjety Janowa sylnosć. Wosebje w něm-
činje běchu jeho wukony wuběrne. Jeho 
nastawki pytachu swojeho runjeća. Za to 
klacaše pola Jana w přirodowědnych před-
mjetach a w sporće. Bjezmała njeby matu-
ru wobstał, dokelž njemóžeše płuwać.

Po maturje w lěće 1958 podachmoj so 
wobaj na studij teologije w Lipsku. Jan 
studowaše na misionskim seminarje, ja na 
uniwersiće. Mějachmoj so wobaj ze stary-
mi rěčemi (łaćina, grjekšćina a hebrejšćina) 
zaběrać, kiž na šuli w Budyšinje njeběch-
moj měłoj. Nimale kóždy štwórtk zetkach-
moj so w studentskej wosadźe. Po jednym 
lěće přeńdźe Jan tež na teologisku fakultu 
Lipšćanskeje uniwersity. Widźachmoj so 
nětko kóždy dźeń, ale njeběchmoj w sams-
nym studijnym lěće. Jan měješe bórze no-
we přećelki a nowych přećelow. Pozdźišo 
chodźeše na wopyt do serbskeho inte rna-
ta, hdźež bydleštaj studentka sorabistiki 
Ulrika Hulic, kotraž bu pozdźišo jeho žona, 
a tež ja. Jan wosta lěto dlěje w Lipsku, 
hdźež so pola prof. Fuchsa za nabožny so-
cializm zajimowaše.

Prědarski seminar wopyta Jan w Krumm-
hennersdorfje. Na lětnych serbskich semi-
narach w Njeswačidle, kiž tehdy mój nan 
Gerhard Wirth za studentow teologije 
a serb sce wuknjacych fararjow wotmě wa-
še, so wón njewobdźěleše.

Po studiju widźachmoj so zaso w kon-
wenće serbskich duchownych – wón ja ko 
Rakečanski, ja jako Klukšanski farar. Běch-
moj wobaj poslednjej serbskej fararjej 
w naju wosadach. 1967 bě Janowa ordi-

nacija. Jeho skutkowanje w Rakecach je 
wšeje chwalby hódne a pyta swojeho ru-
njeća. W swojich prědowanjach njeseše 
Bože słowo zmužiće do našeho časa. Spo-
čatnje angažowaše so wosebje w młodźin-
skim dźěle. Zhromadnje z druhimi fararje-
mi wudźěłachmoj „wučbnicu“ za paćerske 
dźěći a rozmnožachmoj tute łopjena bjez 
statneje dowolnosće za wjacore wosady. 
Jan bě połny idejow a energije, je zwo-
praw dźić. Wuměnjachmoj sej na swjatych 
dnjach  klětce a zetkachmoj so z Młodymaj 
wosadomaj w Klukšu abo w Rakecach. 
Běch rady pola njeho doma, wšako so 
z dźě ćatstwa znajachmoj. Lazarjec man-
dźel skimaj narodźištaj so syn Veit a poz-
dźišo syn Stefan. Prěni je dźensa teologa, 
druhi psychologa.

Jara bolostne bě za mnje, jako Jan serb-
ski konwent wopušći a do Budyskeho něm-
skeho zastupi. Horstka staršich serbskich 
zastojnskich bratrow bě jemu přemała. 
Pró ca wo Serbstwo bě za njeho bjez při-
choda. Serbscy duchowni dźěłachu na 
přełožku Noweho zakonja do dźensnišeje 
serbšćiny (sćenje swj. Jana), ale to jemu 
njedosahaše. Jan chcyše so šěršo w cy r-
kwinskim a politiskim žiwjenju profilować. 
Bě měnjenja, zo ma socializm přichod a zo 
budźe móžno cyrkej w socializmje twarić. 
Wobdźělichmoj so na rozrěčowanjach 
z Ra du wokrjesa Budyšin, wotrjad Znutř-
kowne naležnosće. Běchu to hustodosć 
do bre rozmołwne wječory z towaršomaj 
SED Wagnerom a Marschnerom. Z nimaj 
a z Praskej měrowej konferencu (Christ-
liche Friedenskonferenz, CFK) Jan dale 
a bó le swoje styki skrući. Njebě to jeho 
škoda. Za Janowy čas wutwari so Rake-
čanska farska bróžeń na wosadny cen-
trum. Do Rakečanskeje wosady přińdźechu 

znaći teologojo a politikarjo z tu- a wukra-
ja. Zajimawe temy so diskutowachu, tež 
z wosobami ze zapadnych krajow. Rady 
dopomina so bywša cyrkwinska předste-
jićerka Marija Herrmannowa, wudowa 
njeboh lěkarja dr. Herrmanna, na tutón 
płódny čas. Wosada rozkćěwaše we wšěch 
swojich wotnožkach. Stat připóznawaše 
Janowu kooperaciju z jězbami na Balaton 
a do zapadnych krajow.

Ja wšak njemóžach z Janom nakročeny 
puć dale hić. Njewěm, w kajkim lěće bu wón 
IM statneje wěstoty (stasi). Wěm pak z wě-
stotu, zo to bě. Wón bě wo sprawnosći to-
waršnostneho systema NDR přeswěd čeny.

1977 wopušćich NDR, přez čož so styki 
k Janej w dalokej měrje wotłamachu. Štož 
wo jeho dalšim puću wot swojeho nana 
a druhich słyšach, njech so jako tajke čita: 
Sakska krajna cyrkej skeptisce na to hla da-
še, štož so w Rakecach stawaše. 1989 
chcy še abo dyrbješe Jan saksku cyrkej wo-
pušćić a bu farar we Wojerecach-Nowym 
měsće. Tak wosta we Łužicy. Prědowaše 
tam tež serbsce a zabra městno fararja 
Richarda Šołty z Delnjeho Wujězda we 
Wo jerowskim farskim konwenće. Jako je-
ho naslědnik prócowaše so wo serbske 
naležnosće. We wutrobje pak bě Němc 
a to tež njezamjelči. W tutym času woženi 
so druhi króć.

Njewěm, w kotrym lěće jeho problemy 
z alkoholom započachu. Wone tutu na-
hlad nu a wobdarjenu wosobinu dočista 
zmotachu. Jan Lazar zemrě před 20 lěta-
mi, 3. měrca 1991, we Wojerecach a bu 
w Rakecach na Nowym pohrjebnišću po-
chowany. Stejach před jeho rowom a ža-
rowach wo přećela. Kóžde lěto 1. januara 
– na tutym dnju bě so 1940 narodźił – 
myslu na njeho. Faluje mi – a tež druhim, 
kiž chodźachu z namaj na Serbsku wyšu 
šulu. Kóždy raz, hdyž so schadźujemy, lu-
bje na njeho spominamy a wo nim rěčimy. 
Škoda, zo so tak zahe na puć do wěčnosće 
poda. Bóh spožč jemu wěčny měr.

Pawoł Wirth

Farar Jan Lazar z filmowym režiserom dr. Eduardom Schreiberom, synom spisowaćela 

Hermanna Hessy a wosadnym kantorom Siegfriedom Bretschom (wotlěwa) w lěće 1986 

w Ra kecach.                              Foto: W. Dietzel
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Wo stawiznach Ketličanskeho knjejstwa
Loni wuńdźe w Zhorjelskim nakładnistwje 
Guntera Oettela k 850. róčnicy prěnjeho 
naspomnjenja wsy a knjejstwa Ketlicy bli-
sko Lubija wobšěrna němskorěčna edicija 
pod titulom „Ketlicy – wjes a knjejstwo 
w stawiznach 1160–2010“, kotruž staj Pe-
ter Altmann a dr. Lars-Arne Dannenberg 
wudałoj. Nawabištaj cyły rjad awtorow, 
kotřiž z najwšelakorišich aspektow wuwiće 
Ketličanskeho knjejstwa a k njemu słuša-
cych wjeskow předstajichu.

Prěnje naspomnjenje Ketličanskeho 
knjej  stwa dźe wróćo na wopismo čěskeho 
krala Vladislava I. z lěta 1160, kotrež je 
toho runja podpisane wot Ketličanskich 
knjež  kow Heinricha, Siegfrieda a Berthol-
da. Pola tu naspomnjenych  
knježkow jed na  so wo naj-
starši přez wopismo wob-
kru ćeny zemjanski splah 
Hornjeje Łužicy. Knjej  stwo 
měješe tehdy nadregional-
ny wuznam, dokelž ležeše 
na wuznamnej wikowan-
skej dróze Via regia, ko traž 
wjedźe še wot Santiago de 
Compostela do Kijewa. 

W stawiznach knjejstwa 
hraješe toho runja serbski 
aspekt wažnu rólu. Na to 
pokazujetaj w předsłowje 
sakski krajny stawi znar 
prof. dr. Karlheinz Blaschke a před syda 
Ma ćicy Serbskeje, superintendent Jan 
Malink.  Runje stare stawizny teritorija 
su wusko ze Serbami, ze zapućowanjom 
Mil čanow do Hornjeje Łužicy zwjazane. 
Archeologa prof. dr. Gerhard Billig a sta-
wiznar za srjedźowěk dr. Lars-Arne Dan-
nenberg na to skedźbnitaj, hdyž wopisu-
jetaj słowjanske wobsydlenje a nastaće 
wšelakich hrodźišćow. W dalšim pojedna-
nju rozjasni mjenowědnik prof. dr. Walter 
Wenzel pochad wšelakich staroserbskich 

městnostnych mjenow w regionje wokoło 
Ketlic. Teritorij knjejstwa słušeše do staro-
serbskeho sydlenskeho ruma, štož dopo-
ka zuja mnohe městnostne, ležownostne 
a swójb ne mjena. Zajimawe je tež, zo slě-
duja awtorojo interpretacijam moderneje 
archeologije a wuńdu z toho, zo bu terito-
ri j hakle wokoło lěta 700 wot Milčanow 
wobsydleny a z tym někak 150 lět pozdźi-
šo, hač měnjachu to slědźerjo do 1990.

Najwobšěrniša studija, kotraž pokazu je 
na serbsku zańdźenosć regiona, po cha-
dźa z pjera Trudle Malinkoweje. Na zakła-
dźe mnohich žórłow wopisuje wona wu-
wiće serbskeje rěče a kultury w Ketli čan-
skim knjej stwje. W druhej połojcy 19. lět-

stotka zasadźi mócna asi-
milaci ja, ko traž k tomu 
wje dźe še, zo ličba serbsce 
rěča cych ludźi spochi wo-
te  běraše. W dwa  cetych 
lětach 20. lět  stotka zhubi 
so serb  ska rěč ze šule. Tež 
konfirmacija wotmě waše 
so z toho časa jenož hišće 
w němskej rěči. Při Božich 
słuž bach zdźerži so wuži-
wanje serb šćiny někak 
30 lět dlěje. Posledni  serb-
ski farar tu bě Korla Wyr-
gač, kotryž skut kowaše 
wot 1914 do 1956 w No-

saći cach a na posledk tež serbsku słužbu 
w Ketlicach wu konješe. Wjace hač 35 wu-
znamnych Serbow  pochadźa z tutoho 
knjej stwa abo skut ko waše w nim, kaž pra-
wiznik Křesćan Gottlieb Budar (1693–
1763), farar a wě domost nik Hadam Bo-
huchwał Šěrach (1724–1773), gymna zial-
ny wučer  Jan Hór čanski (1722–1799), pra-
wi znik a justicny radźićel Korla Awgust 
Mosak-Kłoso pól ski (1820–1898), wu  čer 
a publicist Jan Bartko (1821–1900), wu čer 
a komponist Korla  Awgust Kocor (1822–

Matekec złoty kwas w delnim młynje we Wujezdźe pola Ketlic w lěće 1893. Złota nje  wjesta je 

w serbskej ewangelskej drasće.        Repro: archiw PB

Historiska pohladnica z Ketlic, serbsce 

popisa na 1907 wot tehdyšeho wosadneho 

diakona Wylema Noweho

1904), wu čer  a spiso waćel Jan Bo  huwěr 
Mu čink (1821 –1904) abo farar a prě ni 
serb  ski superintendent Gustaw Alwin 
Mjer wa (1882–1958). W dalšim při no šku 
charakterizuje Marko Grojlich dźens niše 
połoženje Serbow w tutej  kón  či nje. Před-
staji 89lětneho Gerharda Šnajde ra-Kraw-
ca, poslednjeho Serba z Chrapowa. 

W zběrce namaka so wjele dalšich pu-
tacych nastawkow. Farar dr. Jens Buliš 
předstaja na zakładźe dotal njeznatych 
zórłow cyrkwinsku strukturu a cyrkwinske 
žiwjenje Ketličanskeje wosady wot jeje 
spočatkow w 12. lětstotku hač do při  tom-
nosće. Byrnjež leža započatki chri stiani-
zacije w ćmowym, wuńdźe awtor z toho, 
zo nasta w Ketlicach wokoło lěta 1100 

křesćan ska prawosoda, kotraž 
wu konješe wulki wliw na cyłu 
woko linu. Tež z tym so dopokaza 
wulki nadregionalny wuznam 
Ketličan skeho knjejstwa we wo-
błuku hor njołužiskich stawiznow. 
W dal šich přino škach wěnuja so 
awtorojo wu wiću swójby knjež-
kow z Ketlic, ži wjenju burow a sta-
wi znam wšelakich powo łanjow, 
wuwiću nałož kow a twar skim sti-
lam domow. Dalše pojednanja 
přiwo bro ćuja so sta wiznam hro-
du kaž tež dóńtej swójby knjež-
kow z Ketlic po jeje wu swo jenju 
w lěće 1945.

Wotměnjawa, wu  běrnje z mno-
ho fotami, statistikami a tabulemi 
wuhotowana kniha namaka za-
wě sće wjele za jimowanych čita-
rjow.                      Edmund Pjech
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Za Serbow rěč a wěru skutkował
Před 200 lětami narodźi so w Delanach pod Čornobohom farar Jan Kilian 

„Serbja, zachowajće swěru swojich wót-
cow rěč a wěru“ – tak namołwješe Jan 
Kilia n jako młody farar w Kotecach před 
wjac hač połdra lětstotkom swojich kra-
janow. Hesło je so Serbam zašćěpiło, hač 
do dźensnišeho so wone jako nabožno-
narodna namołwa wužiwa. Kilian sam je 
po swojich słowach žiwy był, za Serbow 
rěč a wěru skutkował a za to wulke wo-
pory na so wzał.   

Jan Kilian narodźi so 22. měrca 
1811 w Delanach pod Čornobohom 
do pobožneje žiwnosćerskeje swój by. 
Jako dwulětny zhubi mać, jako dźe-
sać lětny nana. Wo wosyroćeneho 
hól ca staraše so swójba njeboh ma-
ćerje, Matekecy, do kotrejež słušachu 
zamóžići młynkojo w Bukečanskich 
kónčinach. Jemu zmóžni so wopyt Bu-
dyskeho gymnazija a studij teologije 
w Lipsku. 1834 bu pomocny prědar 
w ródnej Bukečanskej wosa dźe. Wot-
tud poda so 1836 do Basela na mi-
sionski wustaw, zo by so wuku błał 
na misionara. Jako pak jeho wuj, kiž 
bě z fararjom w Kotecach, zemrě, 
wró ći so dom a sta so 1837 z jeho 
naslědnikom. 

Pódla zastojnskeho dźěła w małej 
Kotečanskej wosadźe wěnowaše so 
młody duchowny serbskemu nabož-
nemu pismowstwu. W běhu krótkich 
lět wuda wjacore knihi, předewšěm 
přełožki němskich pobožnych spisow. 
Nimale sto lět po prěnim nakładźe 
wobstara druhi wudawk Lutheroweje 
postile. Z wustojnym a płódnym pje-
rom da so tež do basnjenja kěr lu-
šow. Hižo 1838 – tehdy bě wón 27 lět 
stary – přewzachu so twórby wot njeho 
do noweho nakłada serbskich spěwarskich. 
1846 wuda kěrlušowu zběr ku „Spěwarske 
wjesele“, za kotruž bě zdźě la sam melo-
dije skomponował. Wospjet prócowaše 
so wo dowolnosć za wudawa nje serbske-
ho nabožneho časopisa, tola nowinarska 
licenca so jemu zapowědźi.

W Kotecach sta so Jan Kilian tež z da lo-
ko znatym prědarjom, kotrehož sej po  bož-
ni Serbja wysoko wažachu. Samo ze susod-
nych pruskich wosadow k njemu chodźa-
chu a sej pola njeho radu w nabož nych 
naležnosćach pytachu. Tam bě kral přika-
zał zjednoćenje lutherskeje a reformowane-
je k uněrowanej cyrkwi. Lutherscy Serbja 
běchu sej njewěsći, hač měli so zjednoćenju 
přizamknyć abo so, kaž bě so to hižo w dru-
hich kónčinach Pruskeje sta ło, wot statneje  
cyrkwje dźělić. Jan Kilian radźeše k wotšćě-
pjenju, a tak załoži so 1843 starolutherska 
wosada we Wukran čicach a Klětnom. Do-
kelž so žadyn serbski farar za nju njenama-

ka, čuješe so napo sledk Jan Kilian nuzo-
wany, Kotecy wo pušćić a 1848 Wukran-
čansku wosadu přewzać. Samsne lěto wo-
ženi so z Marju Gröschelec, žiwnosćerskej 
dźowku ze Žar kow w Kotečanskej wosadźe. 
Wona wo sta jemu na 32 lět ze swěrnej 
towaršku. Štyri dźěći so jimaj we Wukran-
čanskim času narodźichu, z kotrychž jenož 
syn Gerhard wotrosće.

W starolutherskej wosadźe měješe Jan 
Kilian wjac hač 1 200 dušow zastarować, 
a to nic jenož we Wukrančicach a w Klět-
nom, ale tež w srjedźnej a Delnjej Łužicy. 
Jich dla bě sej samo předewzał, delnjo-
serb šćinu nawuknyć. Kóžde běrtlk lěta po-
da so na tři tydźenje trajacu jězbu k wě-
riwym do kónčin wokoło Mužakowa, Grod-
ka, Choće buza a Lubnjowa w Błótach. 
Wulka ćeža za staroluthersku wosadu bě 
pjenježna nuza, kotraž wot započatka sem 
w njej knježeše. Wosadni, kiž so skromnje 
na holanskich pěskach žiwjachu, dyrbja-
chu ze swójskich srědkow natwarić nowej 
cyrkwi, faru a šulu a płaćić mzdu fararjej 
a wučerjej. Za to so hłuboko zadołžichu. 
Problematiski bě tež poměr separatistow 
k jich wokolinje. Běžnje měješe so Kilian 
z uněrowanymi fararjemi rozestajeć, kiž 
no chcychu starolutherskich připóznać. Je-
ho wosadni běchu jako „mukarjo“ wuwo-
łani, wupěrachu so zdźěla jako lěpši kře-
sćenjo a so tehodla wot druhich wjesnja-

now wotpokazachu. Sta so samo, zo sej 
ducy z kemšow puki dóstachu. W běhu 
krótkeho časa we Wukrančicach bě Jan 
Kilian  wučerpany. Jenički wupuć ze wšěch 
konfliktow zdaše so jemu móžny być: 
wupućować za morjo!

W lěće 1853 podachu so někotre swój-
by ze starolutherskeje wosady jako prěni 
Serbja do Texasa. Jich chwalace listy wu-

skutkowachu, zo so lěto pozdźišo ni-
male 600 Serbow na puć do Texasa 
nastaji. Na jich próstwu wupraji so 
Jan Kilian zwólniwy, jako jich du-
chowny z nimi ćahnyć. Přejězd přez 
Atlantik na płachtaku „Ben Nevis“ bě 
nimoměry tragiski. 81 wupućowarjow 
zemrě po puću na choleru a dalše 
chorosće. 

W Texasu załožichu sej Serbja 
swój sku koloniju, kotrejž Jan Kilian 
mjeno Serbin spožči. Pod wulkimi wo-
porami stworichu sej poněčim ži-
wjenske zakłady w nowej domiznje. 
Za wosadne potrjeby natwarichu cyr-
kej, šulu a faru. Pódla załožichu kěr-
chow, na kotrymž dyrbješe Jan Kilian 
jako prěnje ćěło swoju nowonaro dźe-
nu dźowčičku pochować. Jako prěni 
w Texasu přistupi wón 1855 němskej 
lutherskej cyrkwi Missouri synody 
a sta so tak z jeje wótcom w Texasu. 
W Serbinskej wosadźe mě ješe wob-
šěrne dźěło wukonjeć. Wjele lět njebě 
jenož z fararjom, ale tež z wučerjom 
wosadneje dźěćiny. Rjadowanje ho-
spodarskich naležnosćow a zastara-
nje swójby, do kotrejež so w Texasu 
hišće dźěći Terezija, Hermann, Bern-
hard a Hulda narodźichu, přewostaji 

w dalokej měrje swojej mandźelskej.
Tež w nowej domiznje měješe so Jan 

Kilian  z mnoho ćežemi bědźić. Přede wšěm 
lěta dołhe rozestajenja we wosadźe je-
ho mocy podrywachu. Dwójce dóńdźe 
k šćě pje nju wosady, 1858 dla nabožnych 
a 1870 dla narodnych konfliktow. Tež jeho 
poměr k cyrkwinskej wyšnosći w Missouri 
bě dosć problematiski. Při telko ćežach 
žedźeše so Kilian hižo po někotrych lětach 
w Texasu za nawrótom do Łužicy. Dokelž 
pak za swoju wosadu serbskeho naslěd-
nika namakać njemóžeše, wosta čas ži-
wjenja w Serbinje. Syn Gerhard wotewza 
jemu 1872 wučerske dźěło a syn Hermann 
1883 farske zastojnstwo. Jako so Jan Ki-
lian na wuměnk poda, spisa serbsku agen-
du, zo by syn móhł dale serbske kemše 
w Serbinje swjećić. 12. septembra 1884 
Jan Kilian zemrě. Hišće dźensa, 200 lět 
po jeho narodźenju, so we Łužicy kaž w Te-
xasu z česćownosću na njeho spomina.

Trudla Malinkowa

Jan Kilian z dźowku Tereziju wokoło lěta 1875 w te xa-

skim Serbinje   Repro: TWHS, Serbin
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Farar dr. Jens Buliš na Maćičnej akademiji w Budyskim Wjelbiku přednošował

Staj Cyril a Metod we Łužicy misioněrowałoj?
Na tute prašenje pytaše Smělnjanski fa rar 
dr. Jens Buliš na zeńdźenju Maćičneje aka-
de mije 27. januara přeswědčiwu wot moł-
wu . Sekcija stawizny Maćicy Serbskeje 
běše  na pjaty wječork tutoho razu pře -
prosy ła, a někak 45 zajimcow na njón při-
chwa ta. Na spočatku swojich wuwje dźe-
njow pokaza přednošowar na poswjećenje 
noweho pomnika za swjateju Cyrila a Me-
toda pola Stróžišća w lěće 2000. Tenor 
tehdyšich swjedźenskich narěčow bě zwě-
sćenje, zo staj bratraj Cyril a Metod Łu žicu 
a z tym Serbow misioněrowałoj. Dwě za ž-
no srjedźowěkowskej historiskej žórle so 
powšitkownje za wopodstatnjenje woneje 
tezy citujetej: chronika Thietmara z Merse-

burga a Bayerski geograf. Při dokładnym 
studiju tuteju žórłow pak so wukopa, zo 
w žanym z njeju mjenowanaj swjataj, kiž 
běštaj w 9. lětstotku žiwaj, naspomnjenaj 
njejstaj. Pozdźišo, w 17. a 18. lětstotku, 
zwja za so w serbskim pismowstwje čěska 
legenda wo křćeńcy čěskeho wjercha Bo-
řivoja a jeho mandźelskeje Ludmile přez 
Me toda z misionowanjom přez woneju 
bratrow tež we Łužicy. W 19. lětstotku ma-
nifestowaše so mysl christianizacije přez 
Cyrila a Metoda w katolskich Serbach pře-
dewšěm w załoženju Towarstwa swjateju 
Cyrila a Metoda w lěće 1862. Eksisten-
ca tutoho towarstwa a jeho skutkowanje 
hač do dźensnišeho přinošowaštej w roz-

sudnej měrje k zesylnje-
nju katolskeho serbske-
ho wě domja. Jako facit 
swo  jeho přednoška poda 
Jens Buliš slědowace 
mysle: Historiskej woso-
binje Cyril a Metod drje 
z wulkej wěstosću hač 
do Łužicy přišłoj njejstaj. 
Tež prašenje, hač su sna-
no jeju šulerjo Łužicu 
misionowałoj abo hač su 
Němcy křesćanstwo Łu-
ži čanam přinjesli, wo sta-
nje tuž njewotmołwje  ne. 
Je pak bjez dwě la, zo su 
cyrilo-metodian ske  ideje 
a stawizniske tradicije 
pozdźiše duchowno-kul-
turne wu wi će w Ser  bach 
wuznam nje k po zitiwne-
mu wob wliwowa li. Jeli 
je štó z čitarjow Pomhaj 

Bóh na předstajenej tema tice hłub šo zaji-
mowany, změje wón hišće lětsa składnosć, 
awtorowe wuwje dźenja w něm skim wě-
domostnym periodiskim spisu „Herbergen 
der Christenheit“ slědować.

Na čiłej diskusiji wobdźěli so mjez dru-
him Serbski superintendent Jan Malink. 
Na prašenje, hač je so křesćanstwo we Łu-
žicy snano z mječom zawjedło, wón praji, 
zo so tole drje stało njeje. Po jeho měnjenju 
započa so misionowanje Łužicy prawdźe-
podobnje w 10. lětstotku a namaka swój 
kónc wokoło 1500.

Zajimawe bě na wonym wječorku tež, 
zo zhonichu přitomni něšto blišeho wo 
Jen su Bulišu samym. Mnohim dźě je wón 
z njedźelskich prědowanjow w serbskim 
rozhłosu a ze serbskich kemšow derje zna-
ty. Před tójšto lětami je wudawanje Ochra-
nowskich hesłow w serbskej rěči iniciěro-
wał. W lěće 2000 nastupi wikariat w Bu-
dyšinje, dwě lěće pozdźišo bu jako farar 
Smělnjanskeje wosady zapokazany. Nimo 
swojeho fararskeho zastojnstwa skutkuje 
tež na wědomostnym polu. W lěće 2003 
je w Lipsku swoje doktorske dźěło zakito-
wał, w kotrymž rysuje wuwiće ewangel-
skeho nowinarstwa w NDR. Wěnuje so re-
gionalnostawizniskej, cyrkwinostawizni-
skej a serbskej tematice. Tak je na přikład 
před dlěšim časom podźěl Serbow na 
wjerchowskich šulach přeslědźił, a loni wo-
zjewi přinošk wo cyrkwinskej strukturje 
a nabožnym žiwjenju w Ketlicach. Tuž bě 
wone januarske wječorne zeńdźenje pod 
wšelakimi aspektami jara płódne, a posłu-
charjo podachu so z nowej wědu a dalšimi 
myslenskimi nastorkami na dompuć.  

Irena Šěrakowa

Serbska bjesada w Rakecach załožena
Wot spočatka lěta přewjedźemy w Rake-
cach  jónu wob měsac serbski wječork. Scha-
 dźujemy so w farskej bróžni. Prěnja Serb-
ska bjesada wotmě so 20. januara ze šěsć, 
druha 10. februara z wosom wob dźělni ka-
mi. Mamy cyły rjad dalšich zajimcow, wot 
kotrychž pak so časowych při čin dla přeco 
wšitcy wobdźělić njemóža. Wot měrca 
sem ma so serbski wječork kóždu třeću 
wutoru měsaca w 19 hodź. wotměć. 

Wjeršk w měrcu budu naše prěnje něm-
sko-serbske dźěćace kemše njedźelu, 20. 
měr ca. Mamy tójšto ewangelskich Witaj-
dźěći. Tež katolske dźěći budu pódla. 
W praktiskim dźělu chcemy jutrowne jejka 
debić. Po móžnosći chcemy tež hromadźe 
wobjedować.

Sćěhowace temy smy sej za Serbsku 

bjesadu předewzali: W měrcu přeprosy my 
sej Alfonsa Frencla, kotryž budźe nam wo 
Serbskej protyce rozprawjeć. Zhromadnje 
chcemy tam wotćišćany přinošk wo Komo-
rowje čitać. W aprylu zaběramy so z nowy-
mi serbskimi Spěwarskimi. Chcemy sej ně-
koho kompetentneho přeprosyć, kiž z na-
mi kěrluše spěwa a nam pomha někotre 
kěrluše wupytać, kiž móhli prawi dłownje 
jónu wob měsac tež na němskich kemšach 
w Rakecach serbsce spěwać.

Dale chcemy so zaběrać z historiskim 
wuwi ćom serb skeho rěčneho teritorija, 
z de mografiskim wuwićom kaž tež z dźě-
ławosću Serbskeho ewangelskeho towar-
stwa. K tutym temam chcemy sej wotpo-
wědnych fachowcow přeprosyć.

Zamołwity nawoda Rakečanskeje Serb-

skeje bjesady je dr. Günter Holder. Tuchwi-
lu stejimy hišće na spočatku. Na dotalny-
maj zeńdźenjomaj čitachmy Ochranowske 
hesło a mějachmy serbsku nutrnosć, za čož 
wužiwachmy moje za serbski rozhłós napi-
sane Słowo k dnjej. Dr. Holder je rozprawjał 
wo zhromadźiznje Serbskeho wosadneho 
zwjazka, na kotrejž bě so w januaru w Bu-
dyšinje wobdźělił, a wo lětušich wosebi-
tych  wjerškach ewangelskich Serbow, tak 
zo móžemy zaměrnje tež naše wobdźělenje 
planować.

W aprylskim čisłe Rakečanskeho wosad-
neho łopjena chcemy wo swojich nowych 
aktiwitach informować, hladajo tež na 
serb ske kemše, kiž so po zwučenym waš-
nju ćichi pjatk pola nas swjeća.  

Annemarie Simonowa

Farar dr. Jens Buliš ze Smělneje přednošowaše na Maćičnej 

akademiji wo Cyrilu a Metodźe.      Foto: R. Ledźbor
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Serbski wječork w Hodźiju
Na Hodźijskej nawsy steji stara cyr-
kwinska šula, kotruž je Hodźijska wosa-
da w zań dźenych měsacach wutwariła na 
mały wosadny centrum. Pjatk, 28. januara , 
zeńdźe so tam skupina wosadnych, kotraž 
je zajimowana na serbskej rěči a na serb-
skich ewangelskich tradicijach. Staw wob-
knježenja rěče je wšelaki, někotři běžnje 
rěča, někotři maja ćeže, jednore serbske 
sady tworić. Jedna tema bě nawuknjenje 
serbšćiny, za čož njeje přewjele pomoc-
nych srědkow. Paruje so internetny poskitk 
abo zakładna słowna lisćina.

Dalša tema bě wožiwjenje serbskeje 
rěče we wosadnym dźěle. Serbski super-
intendent před staji wšelake modele, kak 
móže so to činić. Najbóle spodobaše so 
na zhonjenje z Bukec, hdźež wužiwa so 
serbska rěč na wě stych swjatych dnjach 
w němskich ke mšach za čitanje abo za dźěl 
modlitwy. Wječork, na kotrymž wob dźěli 
so tež wo sadny farar Rummel, wobrubi so 
ze serb skimaj kěrlušomaj a ze serb skim 
žohno wanjom.          jm

Slepjanske pokłady za Drježdźany
Z wosebitymi kemšemi njedźelu popoł-
dnju, 6. februara, je so Slepjanska wosada 
při ho towała na 33. Němski ewangelski 
cyr kwin  ski dźeń spočatk junija w Drjež-
dźanach. Towarstwa, kulturne skupiny, 
zjed no ćen stwa a pěstowarnje wosady na-
pjel nichu ka šćiki ze swojimi pokładami – 
darami, myslemi a próstwami. Rowniske 
głosy a Serbski folklorny ansambl Slepo 
za njese štej serbskej spěwaj. Dźěsći w serb-
 skej dra sće a nawodnica pěstowarnje 
„Milenk a“ w Rownom Claudia Šewjelisowa 
pokazachu na to, zo staj serbska rěč a kul-
tura drohotny pokład Slepjanskeje wosa-
dy. Róža Šenkarjowa z Rowneho porěča 
wo domiznje a před njese swoju němsku 
roz žo hnowansku ba seń „Lebe wohl, altes 
Dorf“. Edith Pjeńko wa z Rowneho pokaza 
na rjanu holansku krajinu wokoło Slepoho, 
kiž je brunicy dla wot wotbagrowanja 
wohrožena. Kašćiki z pokładami Slepjan-
skeje wosady chce fararka Antje Schröcke, 
dušepastyrka za wot brunicoweje jamy 

potrjechene wsy, na cyrkwinskim dnju 
w Drježdźanach pře podać.                 T.M.

Nawodnica Rownjanskeje pěstowarnje 

„Milen ka“ Claudia Šewjelisowa pokaza 

z Elaine Klarec ze Slepeho a Sebastianom 

Heinzu z Rowneho na pokład serbskosće 

w Slepjanskej wosadźe.           Foto: A. Kirschke

Serbski kubłanski dźeń w Budyšinje 
Lětuši serbski kubłanski dźeń wotmě so 
wutoru, 15. małeho róžka, na Michałskej 
fa rje w Budyšinje. 20 wosadnych bě na ke-
mše přišło, kotrež swjećeše Serbski super-
intendent Jan Malink. Po kemšach pokaza 
Handrij Wirth filmy, kotrež běštaj wón 
a Měr ćin Panach z Łomska přihoto wa łoj. 
Tak předstajištaj nam hišće jónu podaw ki 
lońšeho lěta: Serbski cyrkwinski dźeń 
w Bu dyšinje z přepodaćom nowych Spě-
warskich, wulět Serbskeho busa a hłow nu 
zhromadźiznu Serbskeho ewangelskeho 
towarstwa w Budyšinku. 

Po wobjedowej přestawce přednošo-
waše knjeni Trudla Malinkowa z pomocu 
historiskich wobrazow wo žiwjenju fararja 
Jana Kiliana, na kotrehož 200. narodniny 

lětsa spominamy. Wón narodźi so 22. měr-
ca 1811 w Delanach pola Splóska. Wot 
lěta 1837 do 1848 bě z fararjom w Ko-
tecach a po tym farar we Wukrančicach. 
Wottam wupućowa w lěće 1854 hromadźe 
z nimale 600 Serbami do Ameriki a załoži 
w Texasu sydlišćo Serbin. Za swój čas 
w Kotecach je někotre nabožne knihi spi-
sał a kěrluše zbasnił, z kotrychž cyły rjad 
tež w našich nowych Spěwarskich nama-
kamy. Wjacore z nich sej w běhu popołdnja 
zaspěwachmy. Wotšćěpjenje Kilianoweje 
wosady wot uněrowaneje cyrkwje a zało-
ženje swójskeje lutherskeje cyrkwje wu-
wabi mjez wobdźělnikami kubłanskeho 
dnja žiwu diskusiju. 

W dalšim přednošku, kotryž bě farar 

Malink přihotował, słyšachmy nadrob no-
sće wokoło tak mjenowaneje Kotečanskeje 
peticije z lěta 1845, kotruž bě tehorunja 
Jan Kilian iniciěrował. Jeje zaměr běše 
wobkrućenje wuznawarskich spisow 
ewan gelsko-lutherskeje cyrkwje jako zwja-
zowacy zakład za skutkowanje wučerjow 
a fararjow. Peticija wuwabi tehdom móc-
nu kontrowersnu diskusiju mjez Serbami 
a po cyłej Sakskej. Na kóncu měješe z wja-
ce hač 10 000 podpismami před sakskim 
knježerstwom nachwilny wuspěch. W lě će 
1868 pak so tola wobzamkny zakoń wo 
noworjadowanju cyrkwinskich a šul skich 
naležnosćow. Po tym drje běchu šule nje-
wotwisne wot cyrkwje, tola podležachu 
mě njatym statnym zajimam a ideologijam .

K u b ł a n s k i 
dźeń je nas wjele 
zajimaweho wu-
čił. Dźa kujemy so 
wu trobnje Malin-
kec mandźel ski-
maj a Handrijej 
Wir thej. Wosebi-
ty dźak słuša tež 
kě bětarjej Mi-
chał skeje wosa-
dy, knje zej Gun-
terej Sauerej, 
a jeho mandźel-
skej za přihoto-
wa nje wo bjeda, 
tykanca a kofeja. 
Nam wšitkim je 
so jara lubiło.

Měrćin WirthSerbski kubłanski dźeń zahaji so z kemšemi w žurli na Michałskej farje w Budyšinje.      Foto: M. Wirth
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Přeprošujemy
Dary

Drježdźany. Sobotu, 5. februara, wotmě so 
w sakskej stolicy zjawne přewjezenje smjert-
nych powostankow serbskeho katolskeho ka-
łana Alojsa Andrickeho a němskeju duchowne-
ju Bernharda Wenscha a Aloysa Scholze z po-
licajskeho prezidija na Schießgasse přez Nowe 
wiki do katedrale na Dźiwadłowym naměsće. 
Před cyrkwju Našeje knjenje powitachu krajny 
biskop Jochen Bohl a Radebergscy pozawnisća 
swjatočny procesion.

Rowno. Na tudyšim Njepilic dworje su njedaw-
no dóstali nowe spěwanske ławki. Na nich za-
njesu žony z Rownoho w jutrownej nocy serbske 
kěrluše. Po starej tradiciji póńdu tež zaso 
w swo jej serbskej drasće před domami we wsy 
a w Slepom spěwać.

Lipsk. W februaru je z Budyšina pochadźaca 
Serbowka Jadwiga Malinkowa na Lipšćanskej 
uniwersiće wuspěšnje zakónčiła studij teologije . 
Młoda teologowka je po złoženju matury na 
Budyskim Serbskim gymnaziju wot lěta 2002 
studowała ewangelsku teologiju na něm skich 
uniwersitach w Greifswaldźe, Tübingenje, Hei-

delbergu a w Lipsku. Lěto wukubła so na Near 
East School of Theology w Beiruće, sto licy Liba-
nona. W zašłych lětach je wospjet serbske  
nabožne tydźenje a serbske cyrkwinske dny so-
bu wuhotowała. Hišće lětsa chce swoje wuku-
błanje na fararku z wikariatom pokro čować.

Serbin. Na swojej towarstwowej zhromadźiznje 
njedźelu, 20. februara, wopominachu sobu-
stawy Texas Wendish Heritage Society lětuše 
200. narodniny fararja Jana Kiliana. Čłon to-
war stwa David Goeke wustupi w róli Jana Kilia-
na a zhromadźenych w serbskej rěči powita. 
Na zarjadowanju wobdźělichu so tež wjacori 
potomnicy fararja Kiliana.

Drježdźany. Wyši krajnocyrkwinski rada dr. 
Christoph Münchow, kotryž je jako decernent 
w krajnocyrkwinskim zarjedźe w Drježdźanach 
mjez druhim tež za Serbow zamołwity, poda so 
k lětušemu 1. septembrej na wuměnk. Jako 
jeho naslědnik bu wuzwoleny nětčiši Drježdźan-
ski superintendent Peter Meis. K decernatej 
za teologiske zakładne naležnosće, kotryž je 
dr. Münchow wot lěta 1993 nawjedował, słu-
šeja jako hłowne wobłuki naležnosće kemšow, 
ekumeny a swětoweho misionstwa.

Před 100 lětami, w měrcu 1911, załoži so w Bu-
destecach serbske towarstwo „Lubin“. Jeho 
załoženje njemóžemy na 25. měrc 1910 dato-
wać, kaž to w dr. Musiatowej knize wo serb-
skich towarstwach čitamy. Drje su so lěta dołho 
mnozy wo załoženje serbskeho towarstwa 
w Budestečanskej wosadźe prócowali, ale ha-
kle 18. měrca 1911 móžachu Serbske Nowiny 
rozprawjeć wo jeho załoženju, wo hnydomnym 
přistupje 40 muži a wo prěnim zjawnym před-
nošku, kiž měješe Handrij Króna z Bukec. Zdo-
bom so wuzběhny: „Wono chce być křesćan-
ske towarstwo. Zacpěwar wěry nima žaneho 
měst na w nim.“ Křesćanski raz towarstwa hižo 
na załožerja pokaza, na wosadneho fararja 
Morica Domašku. „Krasny, wulkotny to skutk 
knj. fararja Domaški, kiž zasłuža wěrne při-
póznaće“, chwaleše časopis Łužica (1911, 
str. 31). A Serbske Nowiny wuzběhnychu, zo 
měli sej jeho druzy za přikład brać: „We wšěch 
wosadach, hdźež hišće njejsu, załožmy serb-
ske towarstwa ... Štož je knjez farar Domaška 
w Budestecach (!) zamóhł, je móžno tež we 
wšěch wosadach w Serbach bjez wuwzaća.“ 
(1911, str. 242) Za oficialneho předsydu towar-
stwa postaji so žiwnosćer Jan Hajna ze Spló-
ska, załožer a intelektualny wjednik towarstwa 
Moric Domaška přewza jenož zastojnstwo 
pismawjedźerja. So jako předsyda na čoło na-
rodneho towarstwa stupić, jemu jako duchow-
nemu wulkeje wosady z nahladnym podźělom 

W januaru je so dariło za Pomhaj Bóh 42 eu-
row, 30 eurow, trójce 22  eurow a 12 eurow. 
Bóh žohnuj dary a darićelow. W měrcu wusyła so ewangelske „Słowo k dnjej“ 

w serbskim rozhłosu.

06.03. Estomihi
10.00 kemše z Božim wotkazanjom w Bu-
 dyšinje w Michałskej z kemšemi za 
 dźěći (sup. Malink)
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu
 (sup. Malink)
14.00 delnjoserbsko-němske kemše w Serb-
 skej cyrkwi w Złym Komorowje

13.03. Invokavit
14.30 wosadne popołdnje w Slepom
 (sup. Malink)

14.03. póndźela
15.00 wosadne popołdnje w Malešecach 
 (sup. Malink) 

20.03. Reminiscere
08.30 kemše z Božim wotkazanjom w Por-
 šicach (sup. Malink)
12.00  nutrnosć w serbskim rozhłosu
 (farar dr. Buliš)

02.04. sobota
14.30 wosadne popołdnje w Bukecach

03.04. Laetare
10.00 kemše w Budyšinje w Michałskej 
 z kemšemi za dźěći (sup. Malink)
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu
 (sup. Malink)

09.04. sobota
15.00 wosadne popołdnje w Drježdźanach 
 w cyrkwi swj. Jozefa na Rehefeldskej 
 (sup. Malink)

němskeho wobydlerstwa njebě móžno. 1927 
zwuraznichu sobustawy towarstwa „Lubin“ 
swoju wusku zwjazanosć z cyrkwju a fararjom 
z tym, zo darichu při składnosći 25lětneho 
wosadneho jubileja fararja Domaški Budeste-
čanskej cyrkwi fijałkojte paramenty na wołtar 
a klětku ze serbskim napismom.                 T.M.

Před cyrkwju Našeje knjenje witaše biskop 

Jochen Bohl (nalěwo) procesion, w kotrymž 

přenjese so popjelnica Alojsa Andrickeho 

do Dwórskeje cyrkwje w Drježdźanach. 

Kato lski biskop Joachim Reinelt so jemu 

za to dźakowaše.       Foto: M. Bulank


